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SONDAG (lases i kyrkan)

Nar oron hade lagt sig kallade Paulus till sig larjungarna och intalade dem mod. Darefter tog
han farval och brot upp for att resa till Makedonien. Och nar han hade farit genom det
landet och flitigt uppmuntrat bréderna kom han till Grekland, dar han uppehdll sigi tre
manader. Han stod just i begrepp att avsegla till Syrien nar en judisk sammansvarjning mot
honom fick honom att dndra sig och fara tillbaka genom Makedonien. | sédllskap hade han
Sopatros, Pyrrhos son, fran Beroia, Aristarchos och Secundus, som horde till bréderna i
Thessalonike, vidare Gaius fran Derbe, Timotheos samt Tychikos och Trofimos fran Asien. De
reste nu i forvag och invantade oss i Troas. Sjadlva seglade vi fran Filippi efter det osyrade
brodets hogtid, och fem dagar senare traffade vi dem i Troas, dar vi stannade en vecka.
Dagen efter sabbaten hade vi samlats for att bryta brod. Paulus, som skulle resa nasta dag,
talade till bréderna, och han holl pa dnda till midnatt. Det fanns manga lampor i det rum pa
Oversta vaningen dar vi var samlade. En ung man som hette Eutychos hade satt sig i fonstret.
Han foll i djup sémn da Paulus talade sa lange, och i somnen ramlade han ut fran tredje
vaningen, och nar man lyfte upp honom var han déd. Paulus kom da ner och lade sig 6ver
honom, slog armarna om honom och sade: ”Sluta med er klagan, han lever!” Och han gick
upp igen, brot brodet och at. Sedan fortsatte han lange att predika, anda till gryningen, da
han ldamnade dem. Ynglingen levde och kunde féras hem, och de kdnde en stark tillforsikt.

MANDAG

Vi gick direkt ombord och avseglade till Assos, dar vi skulle hamta Paulus; det hade han
bestamt, eftersom han sjalv ville ta landvagen dit. Nar vi motte honom i Assos tog vi honom
ombord och kom sa till Mitylene. Darifran seglade vi vidare och hade nasta dag natt i hojd
med Chios; dagen darpa lade vi till vid Samos, och dnnu en dag senare kom vi till

Miletos. Paulus hade namligen beslutat fara forbi Efesos for att inte forlora nagon tid i Asien.
Han hade brattom, eftersom han om majligt ville vara i Jerusalem pa pingstdagen. Fran
Miletos skickade han emellertid bud till Efesos och kallade till sig forsamlingens aldste. Nar
de infunnit sig sade han till dem: ”Ni vet hur jag har upptratt bland er hela tiden, fran forsta
dagen jag kom hit till Asien. Jag har tjanat Herren i all 6dmjukhet, under tarar och under
prévningar som jag har utsatts for genom judarnas anslag. Jag har inte varit radd for att Iata
er veta det som gagnar er, utan har undervisat er om det, offentligt och i hemmen, och jag
har entraget uppmanat bade judar och greker att omvéanda sig till Gud och tro pa var herre
Jesus. Nu kdnner jag mig tvingad att resa till Jerusalem utan att veta vad som skall mota mig
dar. Jag vet bara att den heliga anden i stad efter stad forsakrar att bojor och lidanden
vantar mig. Men jag anser inte att mitt liv har nagot varde for mig; jag vill bara fullborda mitt
lopp och det uppdrag som jag har fatt av herren Jesus: att vittna om Guds naderika
evangelium.

TISDAG

Och nu ser ni mig aldrig mer, det vet jag, alla ni som jag har besokt och forkunnat riket for.
Darfor vill jag denna dag bedyra att jag ar utan skuld om nagon gar forlorad. Ty jag har inte
varit radd for att delge er allt som hor till Guds plan. Ge akt pa er sjalva och pa hela den
hjord som den heliga anden satt er att ha uppsikt 6ver, for att ni skall vara herdar for Guds
forsamling som han har vunnit at sig med sin sons blod. Jag vet att nar jag lamnat er skall
farliga vargar som inte skonar hjorden trdanga in bland er. Ur era egna led skall det trada fram
man som forkunnar villolaror for att dra larjungarna 6ver pa sin sida. Hall er darfor vakna,
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och kom ihag att jag i tre ars tid dag och natt har vaglett var och en av er under tarar. Och nu
anfortror jag er at Gud och at hans naderika ord, det som kan gora er till hans byggstenar
och ge er arvslott bland alla dem som helgats. Jag har aldrig velat fa silver eller guld eller
klader av nagon. Ni vet sjdlva att dessa hander har sorjt for mina egna och mina foljeslagares
behov. | allt har jag visat er att ni, genom att arbeta pa ett sddant satt, skall ta er an de svaga
med herren Jesu egna ord i minne: Det ar saligare att ge an att fa.”

ONSDAG

Efter sitt tal foll Paulus pa kna och bad tillsammans med alla de andra. De grat haftigt,
omfamnade honom och kysste honom. Det som smartade dem mest var hans ord att de
aldrig skulle fa se honom igen. Slutligen foljde de honom till baten. Nar vi hade skilts fran
dem och lagt ut seglade vi raka vagen till Kos, nasta dag till Rhodos och darifran till

Patara. Dar fann vi ett skepp som skulle till Fenikien, och vi seglade vidare med det. Vi
siktade Cypern, passerade séder om 6n med kurs pa Syrien och kom till Tyros, dar lasten
skulle lossas. Vi sokte upp larjungarna och stannade hos dem en vecka. Pa Andens ingivelse
varnade de Paulus for att fara vidare till Jerusalem. Men nar dagarna i Tyros var till anda brot
vi upp for att fortsatta resan. Alla, ocksa kvinnor och barn, foljde oss ut ur staden. Vi
knabdjde pa stranden och bad, och sedan tog vi farval av varandra. Vi steg ombord, medan
de andra gick hem till sitt igen.

TORSDAG

Fran Tyros kom vi till Ptolemais, dar var sjoresa slutade. Vi hdlsade pa bréoderna och
stannade hos dem en dag, varefter vi fortsatte till Caesarea. Dar gick vi hem till férkunnaren
Filippos, som var en av de sju, och stannade hos honom. Han hade fyra ogifta dottrar som
kunde profetera. Vi hade varit dar i flera dagar da en profet vid namn Agabos kom ner fran
Judeen och sokte upp oss. Han tog Paulus balte och band sina hdnder och fotter och sade:
”Sa sager den heliga anden: Den som dger detta bélte skall judarna i Jerusalem binda sa har
och 6verlamna i hedningarnas hander.” Nar vi horde hans ord viadjade bade vi och folket dar
till Paulus att inte ga upp till Jerusalem. Da svarade han: "Varfor gor ni sa, grater och slar ner
modet pa mig? Jag ar beredd att inte bara Iata mig fangslas utan ocksa lida déden i
Jerusalem for herren Jesu namns skull.” Nar han inte at 6vertala sig lugnade vi oss och sade:
”"Ma Herrens vilja ske.” Efter dagarna dar gjorde vi oss i ordning och fortsatte upp till
Jerusalem. En del av larjungarna i Caesarea foljde med for att visa oss till Mnason, en cypriot
som lange hade varit larjunge; hos honom skulle vi fa bo.

FREDAG

| Jerusalem tog bréderna emot oss med gladje. Nasta dag gick Paulus tillsammans med oss
andra hem till Jakob, och dit kom ocksa alla de dldste. Sedan han hade hélsat pa dem
redogjorde han noggrant for allt som Gud hade utfort bland hedningarna genom hans
arbete. De prisade Gud for vad de fick hora och sade till Paulus: “Du vet, broder, att det finns
tiotusentals troende bland judarna, och alla haller de strangt pa lagen. Nu har de fatt hora
att du lar alla judar ute bland hedningarna att 6verge Mose och forklarar for dem att de inte
skall omskara sina barn och inte leva efter vara seder och bruk. Vad gor vi nu? De far sdkert
veta att du ar har. Folj darfor vart rad. Har finns fyra man som har avlagt ett |6fte. Ta med
dig dem och rena dig tillsammans med dem och betala for dem sa att de kan |ata raka
huvudet. Da forstar alla att det inte ligger nagonting i det som de har fatt veta om dig, utan
att ocksa du haller fast vid lagen och lever efter den. Men nar det géller hedningar som har
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kommit till tro har vi meddelat vart beslut: de skall avhalla sig fran kétt som offrats till
avgudar, blod, kott fran kvavda djur och otukt.” Da tog Paulus med sig mdnnen och renade
sig nasta dag tillsammans med dem. Sedan gick han till templet och tillkdinnagav nar
renhetstiden skulle vara avslutad och offer baras fram for var och en av dem.

LORDAG

Strax innan de sju dagarna var slut fick judarna fran Asien syn pa Paulus i templet. De
hetsade upp folkmassan och tog fast honom och ropade: “Israeliter, kom och hjalp till! Har
ar mannen som Overallt sprider en ldra som riktar sig mot vart folk och var lag och denna
plats. Och nu har han till och med tagit med sig greker till templet och vanhelgat denna
heliga plats.” De hade namligen sett Trofimos fran Efesos tillsammans med Paulus i staden
och tog for givet att Paulus tagit med honom till templet. Hela staden kom i rérelse och
folket strommade till. De grep tag i Paulus och slapade ut honom fran templet, och portarna
stangdes genast. De ville ddda honom, men den romerske kommendanten fick rapport om
att hela Jerusalem var i uppror och skyndade omedelbart ner till dem med manskap och
officerare. Nar judarna fick se kommendanten och soldaterna slutade de att misshandla
Paulus. Kommendanten steg fram, arresterade honom och lat beldagga honom med dubbla
bojor, och sedan fragade han vem det var och vad han hade gjort. Det kom olika svar ur
hopen, och da han i allt tumultet inte kunde fa klart besked lat han féra Paulus till
fastningen. Nar man hade fatt honom till trappan maste soldaterna bara honom. Sa valdsam
var trangseln, for massan foljde efter och skrek: “Déda honom!”

Tank efter:

e Hur kan Guds karlek férvandla varlden?
e Hur hanterar du bibeltexter som du tycker ar svara eller gor dig

frustrerad?
e Hindras du av radsla for vad andra skall N
) +ERSTA GR4
tycka om dig? AT

e Vad kan du forandra for att ha mojlighet
att ge manniskor du moéter din
uppmarksamhet?

e |vilka situationer tycker du att det ar
svarast att halla fred med andra?

e Nar tog du senast vara pa tillfallet att
beratta om din tro?




